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] Normen und gesetzliche Vorschriften:
- Gem. der EU-Maschinenrichtlinie 98/37/EG (ab 2009-12-29: 2006/42/EG) mul} eine Sicherheitsanalyse
—) (Gefahrenanalyse) fir die Turanlage durchgefihrt werden. Ndhere Informationen dazu auf www.geze.com
m I - Montage- und Serviceanleitung sowie die Ubrigen Produktunterlagen ECturn sind zu beachten.
" _ Fir die Bundesrepublik Deutschland gilt zusatzlich:
i - m - N I ] - BGR232, Richtlinien fur kraftbetatigte Fenster, Tdren und Tare
S5 4 m : N - gesetzliche Bestimmungen und weiterfihrende Normen
@ _ = — Fur andere Ldnder sind die jeweils geltenden Vorschriften einzuhalten.
- Anwendungsrichtlinien:
— o - Die Anwendungsvorschriften der Turhersteller sind einzuhalten.
B‘ - Sichere Befestigung vorsehen
Standards and legal regulations.
- In accordance to EU Machine Directive 98/37/EC (from 2009-12-29: 2006/42/E0),
a safety analysis (danger analysis) must be accomplished. For further informafions see www.geze.com
- The fitting and service instructions as well as the other product documents ECturn must
be observed.
- - - For the Federal Republic of Germany, in particular:
ﬂ\nsmht ECturn mit GC334, Bandgegenseﬂe, L=1100mm w - BGR 232 "Guidelines for power-operated windows, doors and gates’
\view ECturn with GC334, opposite hinge side, L=1100mm) - further legal regulations and standards
Guidelines for application:
- All application instruction of the door manufacturer must be followed.
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